
Centrale termice automatizate

pentru intreprinderi industriale,

pentru incalzire la obiect,

locală sau la distanţă

Căldură din biomasă
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BINDER – Centrale termice cu sistem
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Praf de şlefuit

Rumeguş

Talaş

Plăci aglomerate, placaj

Tocatură forestieră

Resturi de copaci

Tocatură industrială
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Coajă

Resturi de lemn din demolări 
şi de ambalaj 

Furaje

Tescovină, reziduuri din pro-
ducţia de sucuri de fructe etc.

Pelleţi din lemn
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EBF – Combustie prin sufl are
cu alimentare prin melc

RRF – Combustie prin retortă 
cu alimentare prin melc

USRF – Combustie pe grătar mobil 
cu alimentare prin melc

Pt. combustibili pulbere:
• până la max. 15% conţinut apă.
• cenuşă ≤ 1%

Praful de şlefuit este luat din recipientul de 
dozare în funcţie de putere şi împrăştiat în 
camera de ardere printr-un ventilator cu pre-
siune mare şi duza arzătorului.

Pt. combustibili săraci în cenuşă:
• până la max. 35% conţinut apă
• cenuşă ≤ 1%
• granulaţie până la G100*

Combustibilul este împins prin melc de jos 
într-o retortă fi xată. Alimentarea se efec tu-
ează lateral sau frontal.

Pt. combustibili cu umiditate şi conţinut de 
cenuşă ridicate:
• până la max. 55% conţinut apă
• cenuşă > 1%
• granulaţie până la G100*

Combustibilul este împins prin melci mari 
di mensionaţi din faţă în focar unde prin miş-
carea grătarelor va fi  distribuit pe întreaga 
lungime.

HSRF – Combustie pe grătar mobil 
cu alimentare hidraulică

PRF – Combustie prin retorte de pelleţi 
cu alimentare prin melc

PSRF – Combustie pelleţi pe grătar 
mobil cu alimentare prin melc

Pt. combustibili cu umiditate şi conţinut de 
cenuşă ridicate:
• până la max. 55% conţinut apă
• cenuşă > 1%
•  combustibil sub formă de tocătură mare 

până la G150* (bucăţi desprinse până la 
35 cm lungime)

Combustibilul este împins prin cilindru hi-
draulic orizontal în focar unde prin mişcarea 
grătarelor va fi  distribuit pe întreaga lungime.

• pentru pelleţi din lemn

Pelleţii sunt împinşi prin melc de jos într-o 
retortă fi xată. Alimentarea se efectuează 
lateral sau frontal.

• pentru pelleţi din lemn 

Pelleţii sunt împinşi prin melc în focar unde 
prin mişcarea grătarelor vor fi  distribuiţi pe 
întreaga lungime. Alimentarea se efec tu-
ează lateral sau frontal.
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Testăm cu plăcere şi combustibilul dv. individual în laboratorul propriu BINDER.

*)… Toate datele privind clasa de mărimi sunt valori orientative 
care depind de combustibil, acestea putând fi  şi depăşite.
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10.000 kW1.000 kW100 kW10 kW

PS – Distribuţie pelleţi
KA – Distribuţie prin 

braţ mobil
SS – Distribuţie prin 

melc oblic
WS – Distribuţie brin 

melc orizontal
SBA – Distribuţie prin 

pod mobil
•  cu descărcare reglabilă 

de presiune pentru bun-
căre alungite

•  pentru transport şi dis tri-
buţie pelleţi din bun căr

•  pentru combustibil gra-
nulat până la G100*

•  cota de umplere până la 
20 m, cu capac de pro-
tecţie presiune

•  în versiunea specială FK 
pentru buncăre cu cotă 
scăzută de um plere

•  pentru buncăre de până 
la 7 m Ø cu intrare din 
partea de jos

•  pentru combustibil gra-
nulat până la G100*

•  cota de umplere până 
la 20 m

•  pentru buncăre de până 
la 10 m Ø cu intrare din 
partea de jos 

•  pentru combustibil gra-
nulat până la G100*

•  cota de umplere până 
la 30 m

•  pentru combustibil sub 
formă de tocătură mare 
până la G150* (bucăţi 
desprinse până la 35 cm 
lungime)

*)… Toate datele privind clasa de mărimi şi cota de umplere sunt valori orientative, care în funcţie de distribuţie şi combustibil pot fi  şi 
depăşite. Atenţie: la cote de umplere > 2 x diametrul buncărului, poate apărea formarea de punţi.
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Denumire Puterea nominală în kW D
escriere generală a instalaţiei

Adecvat necesităţii dumneavoastră

Totul dintr-un loc
BINDER livrează şi instalează sisteme de încălzire 
cu toate componentele necesare – de la container 
de combustibil până la coş de inox, de la rezervor-
tampon până la centrale-container mobile complet 
echipate – care sunt produse şi testate în fabrica 
proprie.

• Centrale-container mobile complete
• Sisteme de transport pentru combustibil şi cenuşă
• Rezervoare combustibil
• Rezervoare-tampon
• Coşuri inox
• Tocătoare, etc.

C… disponibil şi în versiunea container, 
(*) în container stas
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*…depinde de mărimea instalaţiei şi perimetrul dotărilor

Reglajul-Lambda
Acesta utilizează oxigenul din gazele de evacuare 
drept indicator efi cient al unei arderi complete:

•  la devierea de la cota prevăzută alimentarea cu ma-
terial şi/sau aer va fi  ajustată automat

•  veghează asupra unei arderi constante fără oscilaţii 
ale emisiilor de gaze, chiar şi la modifi carea calităţii 
combustibilului

Randament general mare
Sistemele de încălzire BINDER ating un randament 
al cazanului de până la 92 procente1.

•  Comandă-CVP* cu reglaj continuu al puterii de 
25-100%

•  Consum scăzut de curent electric prin ventilatoare 
cu turaţii reglabile* 

•  Folosire optimă a combustibilului dv. prin reglaj 
Lambda

•  Disponibilitate mare a instalaţiilor prin metoda de con-
strucţie robustă şi cheltuieli minime de întreţinere

1)…Instituţia de Control al Purităţii Aerului 2004

Emisii la limita demonstrabilităţii
Instalaţiile termice BINDER sunt certifi cate, emisiile 
fi ind sub indicii legali, în toate stările de exploatare1:

• Versiunea Low-NOx*
•  Structură optimă a zonelor cu durate lungi de repaus
•  Reglaj-Lamda pentru optimizarea arderii de com-

bustibil cu calitate oscilantă 
•  Purifi care efectivă a gazelor de evacuare prin mono-

cicloane şi multicicloane, fi ltru electric sau fi ltru-
ţesătură*

„Comfortul utilizării şi cheltuieli-
le de întreţinere sunt compara-
bile cu ale încălzirii trdiţionale 
cu păcură (motorină). Singura 
diferenţă o constituie două-trei 
livrări de combustibil în plus 
pe sezon de încălzire, dar şi 
aceasta s-ar putea desfăşura 
automatizat.“

Siguranţă ridicată
•  Conexiunea-modem face posibil sprijinul direct 

BINDER, de la distanţă şi facilitează viitoarele ex-
tinderi ale programului

•  Prin Tele-Paket* veţi fi  automat informat, în cazul 
în care apare o avertizare – cum ar fi  cea a moni-
torizării cotei de umplere a buncărului dv. de com-
bustibil –, chiar şi la căderi locale de curent.

•  extinderea arderii către buncărul de combustibil îm-
piedicată prin 4 siguranţe testate la mecanismele 
de transport

Recirculaţia gazelor de ardere*
În funcţie de temperatura din focar, aerului i se vor 
adăuga regulat gaze de ardere:

•  previne formarea de temperaturi ridicate în focar
•  reduce scorifi larea (formarea de lavă întărită)
•  permite un rest scăzut de oxigen în gazele de arde-

re, pentru un randament mai bun
Recomandată pentru combustibili cu valoare calo-
rică mare, puncte joase de topire a cenuşei şi pen-
tru combustibili cu conţinut ridicat de azot.

Prin volumul mai mare al gazelor 
de ardere – raportat la acelaşi 
conţinut de O2 – se va transporta 
mai multă căldură din focar spre 
schimbătorul de căldură. Tem-
peraturile reduse măresc durabi-
litatea şamotului şi a grătarului.

Profi lele groase ale materialelor 
la cazanul BINDER sau la meca-
nismele de transport măresc du-
rata de viaţă şi sporesc siguranţa 
funcţionării.

Durabilitate 
comparativ cu 800°C

Primar Franz König, centrală 
comunală pe pelleţi de 500 kW

Porniţi – şi aveţi căldură Non-Stop
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Centralele termice BINDER aduc noi norme în sim-
plitatea deservirii:

•  eliminare automată a cenuşei*
•  curăţire automată a schimbătorului de căldură*
•  reglaj computerizat al puterii/arderii* şi manage-

ment de amortizare*
Porniţi şi aveţi căldură non-stop – de restul se 
ocupă hornarul în vizitele sale de rutină.
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Structură optimă a zonelor
Dirijarea gazelor pentru ardere este bine dimen-
sionată după principiul Timp repaus / Tempera-
tură / Turbulenţă şi determină o ardere constantă 
cu emisii scăzute şi randament maxim în toate 
stările de exploatare.

•  Zona de rotaţie � – aici se formează un ame-
stec efi cient al gazelor pentru ardere

•  Zona de turbulenţă � – cea mai fi erbinte zonă 
a focarului asigură o oxidare completă a CO 
în CO2

•  Zona de detensionare � – mişcarea gazelor 
încetineşte şi cea mai mare parte din cenuşa 
antrenată se aşează

Focarul �
Temperaturile de până la / peste 
1000°C solicită extrem materialul şi 
construcţia:

•  îmbrăcat complet în cărămidă şi răcit prin pere-
tele de apă al cazanului

•  Retorta şi grătarele turnate din material termo-
rezistent pe bază de crom, sunt aerisite din jos 
de către aerul primar.

Schimbător de căldură �
•  Schimbător de căldură tubular, adecvat cu 

e xac titate necesarului dv. de căldură
•  Necesită o întreţinere minimă, prin curăţirea 

com plet automată a schimbătorului de căl dură*
•  Extrem de rezistent la uzură datorită ţevilor de 

5 mm grosime

Tehnologie desăvârşită
Versiunea Low-NOx*
Pentru combustibili bogaţi în azot cum ar fi  
coajă sau placaj: 

•  Recirculaţia gazelor de ardere* pentru regla-
rea temperaturii şi reglajul oxigenului – λ

•  Distribuţie regulată a aerului pentru trecerea 
treptată în fazele de piroliză, reducere şi oxi-
dare

•  Design optim al focarului pentru perioade lun-
gi de repaos şi o amestecare efi cientă

Eliminare automată a cenuşei �
•  Cenuşa depusă şi fulgii de cenuşă sunt tran-

sportate automat într-un container separat prin 
intermediul unui melc* sau bandă transportoa-
re cu racleţi*

•  sau se va aduna în cutii integrate pt. cenuşă, 
care pot cuprinde volumul acumulat în săptă-
mâni sau luni – în funcţie de conţinutul de 
cenuşă al combustibilului dumneavoastră

Container-cenuşă central* cu 
capacitatea de 150-1500 litri în 
funcţie de mărimea instalaţiei

Experinţa de ani în alegerea 
şi dispunerea elementelor de 
construcţie în focar garantează 
pentru cea mai lungă durată de 
viaţă posibilă, chiar şi în cazul 
combustibililor problematici.
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Prin interfaţă, parametrii in sta-
laţiei vor fi  introduşi în compu-
ter şi redaţi de acesta. Relaţiile 
sunt exprimate prin diagrame 
grafi ce. Suplimentar pot fi  în-
registrate şi evaluate date pe 
o perioadă întinsă.

Reglarea puterii şi a arderii 
(Pachetul CVP*)
Program special cu trei sfere de reglare dispu-
se în reţea, care calculează continuu necesa-
rul actual de putere, dirijează alimentarea cu 
material şi transportă cantităţile exacte nece-
sare de aer:

•  reacţionează dinamic la variaţii ale arderii, adap-
tând imediat transportul de aer secundar prin 
reglajul Lambda

•  compensează cantităţile variabile de aer prin 
reglarea automată a subpresiunii

•  consum minim de curent electric datorită ven-
tilatoarelor cu turaţii reglabile

•  randament optim în întregul domeniu de puteri 
de 25-100%

Experinţă şi seriozitate

Prin includerea unui rezervor-
tampon – în cazul încălzirii 
la obiect, combinat eventual 
cu o instalaţie solară – s-a 
creat un concept de încălzire 
extrem de efi cient. Se evită 
astfel încălzirea abundentă, 
ceea ce contribuie la mărirea 
durabilităţii instalaţiei şi la re-
ducerea emisiilor de gaze.

Curăţire automată a schimbătorului de 
căldură*
Curăţire rapidă în timpul funcţionării la interva-
le programabile:

•  împiedică depunerile, astfel schimbătorul de 
căl dură are un randament bun constant

•  reduce efortul de întreţinere manuală la 1-2 
curăţiri generale pe an

•  perevine coroziunea cazanului
O parte din gazele de ardere 
sunt sufl ate cu o mare viteză 
în schimbătorul de căldură şi 
antrenează particulele de de-
punere, care vor fi  îndepărtate 
prin ciclon.

Instalaţii industriale mari
Pentru producerea căldurii de proces sau în cu-
plaje căldură-energie până la 20 MWtherm

•  „Walking fl oor“ distribuţia prin pod mobil SBA, 
transportor cu racleţi KKF şi transportor transver-
sal hidraulic QFE la care sunt montate plăcuţe 
tăioase „înghit“ aproape orice combustibil

•  Combustibilii cu umiditate vor fi  pre-uscaţi prin 
principiul grătarelor mobile.

De aceea este potrivită unui spectru larg şi ren-
tabil de combustibili.

Managementul de amortizare*
Acesta este destinat special caracteristicii com-
bustiei de biomasă:

•  orele de vârf la perioadele de exploatare maxi-
mă vor fi  acoperite din rezervorul-tampon

•  în perioadele de exploatare parţială necesarul 
de căldură la o reglare uşor variabilă a puterii 
va fi  acoperit din cazan 

•  dacă necesarul de căldură scade în continua-
re, se va încărca rezervorul-tampon – acoperă 
acum necesarul de căldură – iar cazanul se 
va opri.

Reglarea puterii (Standard)
•  Alimentarea cu aer şi combustibil sund reglate 

computerizat prin sondă-Lambda, în funcţie de 
necesitate

•  Necesarul de putere scade, atunci instalaţia 
trece în funcţionare parţială sau se opreşte
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4 motive bune pentru încălzirea cu 
biomasă

Accesul dumneavoastră la combustibili
Fie aşchii de şlefuit, talaş, sau resturi de lemn, coajă, 
sau alţi combustibili biogeni – produsele secundare 
ale fabricii dv. contribuie la o încălzire economică, 
fără ca dv. să vă preocupaţi de valorifi carea acesto-
ra într-un alt mod. Chiar şi combustibilii cu umidita-
te, depozitaţi în aer liber, nu reprezintă o problemă 
pentru instalaţiile termice BINDER.
În cazul în care trebuie să cumpăraţi combustibil, 
biomasa este disponibilă regional, fără a necesita 
costuri ridicate de transport.

Obiective comunale de protecţie a climei
Localitatea dv. s-a obligat la atingerea obiectivelor 
stabilite în „Agenda 21“ sau „Alianza del Clima“.
Instalaţiile pentru biomasă reduc efectul de seră, 
înlocuiesc combustibilii fosili prin energie inovatoa-
re şi mai mult, folosesec deşeurile de lemn.
Prin procurarea instalaţiilor dv. publice cu biomasă, 
aduceţi nu doar o contribuţie la atingerea obiective-
lor stabilite, ci ajutaţi şi întreprinderile private prin 
exemplul dumneavoastră.

Necesar ridicat de căldură
Instalaţiile moderne cu biomasă prezintă costuri 
de achiziţionare mai ridicate faţă de centralele tra-
diţionale pentru păcură(motorină) sau gaz. Acestea 
se amortizează însă în câţiva ani, prin cheltuieli de 
încălzire mai scăzute – cu atât mai repede, cu cât 
necesarul dv. de căldură este mai ridicat.
Fie pentru încălzirea locală, hotelieră sau pentru sere, 
profi taţi de cheltuieli scăzute de încălzire la preţuri 
previzibile, care nu depind de crizele din alte zone 
ale lumii.
Şi mai mult de atât, în multe cazuri există posibilita-
tea de subvenţionare de până la 40%, sau chiar mai 
mare în situaţii deosebite.

1 ct

2 ct

3 ct

4 ct

5 ct

6 ct

7 ct

01/2003 01/2004 02/2005

Păcură EL

Tocătură Fag  W30

Preţul Energiei în 
eurocenţi/kWh

Costurile combustibililor sunt cu 
cca. 50 de procente mai scă zu-
te decât pentru încălzirea com-
parabilă cu păcură (moto rină).

Q: www.tecson.de, 
www.carmen-ev.de

Avantaje ecologice
Chiar dacă alegerea dv. se bazează doar pe moti-
ve economice, aduceţi totodată şi o contribuţie me-
diului înconjurător:

•  În întregul lanţ de procese biomasa reduce emisia 
de CO2 la o sutime din cea a combustibililor fosili.

•  Biomasa este o sursă inovatoare de energie, care 
se dezvoltă practic sub ochii noştri. Disponibilitatea 
sa este sigură în caz de criză, nu necesită tran-
sporturi lungi şi nu cauzează catastrofe ecologice.

•  Biomasa asigură locuri de muncă locale, are putere 
de cumpărare în regiunea dv. şi reduce dependenţa 
noastră de import.

•  Biomasa este baza energiei viitorului.
Biomasa este CO2-neutru, de 
a ceea se degajă prin ardere doar 
a cea cantitate de CO2, care an-
terior a fost absorbită din aer prin 
fotosinteză.

•  Putera nominală este adecvată necesităţii dv. de căldură? 
Instalaţiile greşit dimensionate au un randament mai scă-
zut şi o durată mai scurtă de viaţă.

•  În ce măsură puteţi asigura o calitate constantă a combu-
stibilului? Urmăriţi ca instalaţia să fi e destinată unui larg 
spectru de combustibili şi să aibă un reglaj de compen-
sare.

•  Cereţi certifi carea respectării emisiilor de gaze permise 
de lege – eventual cu ajutorul unei mostre de combu-
stibil.

•  Gândiţi-vă că în zonele fi erbinţi ale cazanului se creează 
condiţii care solicită extrem materialul. De aceea întrebaţi 
care sunt dimensiunile peretelui de cărămidă, grosimile 
materialelor şi posibilitatea de înlocuire a pieselor. 

  Soluţiile costisitoare nu sunt întotdeauna şi durabile.
•  Arderea biomasei diferă esenţial de cea a combustibililor 

fosili. Unii producători au adunat aici ani de experienţă. 
De aceea cereţi să vi se prezinte instalaţii de referinţă şi 
discutaţi cu comercianţii.

Ce trebuie să luaţi în 
considerare la alegera 
unei instalaţii de 
încălzire cu biomasă
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Noi dezvoltăm produse care susţin prin-
cipiul durabilităţii, pe deplin ecologice cât 
şi economice. Ne simţim obligaţi să dove-
dim aceeaşi durabilitate şi în comerţul 
întrprinzător: 
•  prin parteneriatul deschis şi cinstit cu 

clienţii şi furnizorii noştri
•  în aprecirea muncitorilor noştrii, care se 

evidenţiază prin spiritul colectiv şi implica-
rea în acţiuni.

•  prin folosirea cu atenţie a resurselor în con-
fecţionarea produselor noastre destinate 
durabilităţii.

•  în tradiţia unei întreprinderi de familie cu 
structuri foarte solide. Noi tindem spre o 
dezvoltare durabilă, nu spre succese de 
scurtă durată.

  

Patron Josef Binder sen.

25 ani de experinţă

Partenerul nostru de vânzări aproape de 
dumneavoastră:

Service oriunde în lume
Prin peste 3.000 de instalaţii în toată lumea – de la Canada 
până la Rusia – BINDER devine unul dintre producătorii 
lideri. De asistenţa tehnică se ocupă Serviceteam-ul de la 
sediul principal din Bärnbach, Austria, sprijinit de alte 13 
Puncte de Vânzare şi Service în 11 ţări.

Made in Austria
În două amplasamente cu o suprafaţă industrială totală 
de 11 ha şi 6.200 m2 hale, sunt confecţionate anual peste 
200 instalaţii. 
Cooperarea cu organizaţii universitare şi în domeniu, pre-
cum şi priceperea şi experienţa celor peste 100 de munci-
tori califi caţi, asigură standardul tehnologic.

Josef jun., Stefanie, Josef sen. şi Johannes Binder
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